
Namen, 29 april 2024.

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Vice-Minister-President en Minister van Economie, Buitenlandse Handel, Onderzoek, Innovatie,
Digitale Technologieën, Ruimtelijke Ordening, Landbouw, het ″IFAPME″, en de Vaardigheidscentra,

W. BORSUS
De Vice-Minister-President en Minister van Klimaat, Energie, Mobiliteit en Infrastructuren,

Ph. HENRY
De Vice-Minister-President en Minister van Werk, Vorming, Gezondheid, Sociale Actie en Sociale Economie,

Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,
Ch. MORREALE

De Minister van Ambtenarenzaken, Informatica, Administratieve Vereenvoudiging,
belast met Kinderbijslag, Toerisme, Erfgoed en Verkeersveiligheid,

V. DE BUE
De Minister van Huisvesting, Plaatselijke Besturen en Stedenbeleid,

Ch. COLLIGNON
De Minister van Begroting en Financiën, Luchthavens en Sportinfrastructuren,

A. DOLIMONT
De Minister van Leefmilieu, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden en Dierenwelzijn,

C. TELLIER

Nota

(1) Zitting 2023-2024.
Stukken van het Waals Parlement, 1701 (2023-2024) Nrs. 1 tot 4
Volledig verslag, plenaire zitting van 26 april 2024
Bespreking.
Stemming.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2024/006664]

28 MARS 2024. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2016
relatif à l’assistance en justice des membres du personnel et à l’indemnisation des dommages à leurs biens

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, l’article 87, § 3, remplacé par la loi spéciale du
8 août 1988 et modifié par la loi du 6 janvier 2014 ;

Vu l’accord de coopération entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire
française de la Région de Bruxelles capitale créant une entité commune pour les relations internationales de
Wallonie-Bruxelles approuvé par le décret du 08 mai 2008 portant assentiment à l’accord de coopération entre la
Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire française de la Région de Bruxelles
capitale créant une entité commune pour les relations internationales de Wallonie-Bruxelles ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 30 mars 2023 ;

Vu l’accord du Ministre du budget, donné le 28 mars 2024 ;

Vu le rapport du 21 avril 2023 établi en application du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en œuvre des
résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la dimension du
genre dans l’ensemble des politiques régionales ;

Vu le protocole de négociation n° 857 du Comité de secteur n° XVI, conclu le 14 décembre 2023 ;

Vu la demande d’avis au Conseil d’État dans un délai de 30 jours, en application de l’article 84, § 1 er, alinéa 1er,
2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant que la demande d’avis a été inscrite le 8 janvier 2024 au rôle de la section de législation du Conseil
d’État sous le numéro 75.302/4 ;

Vu la décision de la section de législation du 9 janvier 2024 de ne pas donner d’avis dans le délai demandé, en
application de l’article 84, § 5, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre-Président, en charge des relations internationales, et de la Ministre de la Fonction
publique ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er, alinéa 1er, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2016 relatif à l’assistance
en justice des membres du personnel et à l’indemnisation des dommages à leurs biens, modifié par l’arrêté du
Gouvernement wallon du 7 février 2019, les mots “ aux membres du personnel de Wallonie-Bruxelles International, »
sont insérés entre les mots “ rendu applicable, » et “ aux gouverneurs de province ».

Art. 2. Le Ministre qui a les relations internationales dans ses attributions et le Ministre qui a la fonction publique
dans ses attributions sont chargés de l’exécution du présent arrêté.
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Namur, le 28 mars 2024.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO

La Ministre de la Fonction publique, de l’Informatique, de la Simplification administrative,
en charge des allocations familiales, du Tourisme, du Patrimoine et de la Sécurité routière,

V. DE BUE

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2024/006664]
28. MÄRZ 2024 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 23. Juni 2016 über den rechtlichen Beistand und die Sachschadenersatzleistung für die Personalmitglieder

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen, Artikel 87 § 3, ersetzt durch das
Sondergesetz vom 8. August 1988 und abgeändert durch das Sondergesetz vom 6. Januar 2014;

Aufgrund des Zusammenarbeitsabkommens zwischen der Französischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region
und der Französischen Gemeinschaftskommission der Region Brüssel-Hauptstadt zur Bildung einer gemeinsamen
Körperschaft für internationale Beziehungen ″Wallonie-Bruxelles″, das durch das Dekret vom 8. Mai 2008 zur
Zustimmung zu dem Zusammenarbeitsabkommen zwischen der Französischen Gemeinschaft, der Wallonischen
Region und der Französischen Gemeinschaftskommission der Region Brüssel-Hauptstadt zur Bildung einer
gemeinsamen Körperschaft für internationale Beziehungen ″Wallonie-Bruxelles″ gebilligt wurde;

Aufgrund der am 30. März 2023 abgegebenen Stellungnahme des Finanzinspektors;
Aufgrund des am 28. März 2024 gegebenen Einverständnisses des Ministers für Haushalt;
Aufgrund des Berichts vom 21. April 2023, der in Anwendung vom Dekret vom 11. April 2014 zur Umsetzung der

Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten Nationen und zur
Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben erstellt wurde;

Aufgrund des am 14. Dezember 2023 abgeschlossenen Verhandlungsprotokolls Nr. 857 des Sektorenausschusses
Nr. XVI;

Aufgrund des an den Staatsrat gerichteten Antrags auf Abgabe eines Gutachtens innerhalb einer Frist von
30 Tagen, in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den
Staatsrat;

In der Erwägung, dass der Antrag auf ein Gutachten am 8. Januar 2024 unter der Nummer 75.302/4 in die Liste
der Gesetzgebungsabteilung des Staatsrats eingetragen wurde;

Aufgrund des Beschlusses der Gesetzgebungsabteilung vom 9. Januar 2024, gemäß Artikel 84 § 5 der am
12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat kein Gutachten innerhalb der erbetenen Frist abzugeben;

Auf Vorschlag des Ministerpräsidenten, der mit den internationalen Beziehungen beauftragt ist, und der
Ministerin für den öffentlichen Dienst;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 1 Absatz 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 23. Juni 2016 über den rechtlichen
Beistand und die Sachschadenersatzleistung für die Personalmitglieder, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen
Regierung vom 7. Februar 2019, werden zwischen den Wörtern ″anwendbar gemacht wird″ und ″für die
Provinzgouverneure″ die Wörter ″, für die Personalmitglieder von ″Wallonie-Bruxelles International″ eingefügt.

Art. 2 - Der Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich die internationalen Beziehungen gehören, und der
Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich der öffentliche Dienst gehört, werden mit der Ausführung des vorliegenden
Erlasses beauftragt.

Namur, den 28. März 2024

Für die Regierung:

Der Ministerpräsident
E. DI RUPO

Die Ministerin für den öffentlichen Dienst, Datenverarbeitung, administrative Vereinfachung,
beauftragt mit den Bereichen Kindergeld, Tourismus, Erbe und Verkehrssicherheit

V. DE BUE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2024/006664]
28 MAART 2024. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

23 juni 2016 betreffende de rechtsbijstand verleend aan de personeelsleden en betreffende de vergoeding van
schade toegebracht aan hun goederen

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 87, § 3, vervangen bij de
bijzondere wet van 8 augustus 1988 en gewijzigd bij de wet van 6 januari 2014;
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Gelet op het samenwerkingsakkoord tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse
Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest tot oprichting van een gemeenschappelijke entiteit
voor de internationale betrekkingen ″Wallonie-Bruxelles″, goedgekeurd bij het decreet van 8 mei 2008 houdende
instemming met het samenwerkingsakkoord tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse
Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest tot oprichting van een gemeenschappelijke entiteit
voor de internationale betrekkingen ″Wallonie-Bruxelles″;

Gelet op het advies van de Inspecteur van financiën, gegeven op 30 maart 2023;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 28 maart 2024;
Gelet op het rapport van 21 april 2023 opgesteld overeenkomstig het decreet van 11 april 2014 houdende uitvoering

van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in Peking heeft
plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het onderhandelingsprotocol nr. 857 van het Sectorcomité nr. XVI, opgesteld op 14 december 2023;
Gelet op de aanvraag om adviesverlening binnen een termijn van dertig dagen, gericht aan de Raad van State,

overeenkomstig artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Overwegende dat de adviesaanvraag is ingeschreven op 8 januari 2024 op de rol van de afdeling Wetgeving van

de Raad van State onder het nummer 75.302/4;
Gelet op de beslissing van de afdeling Wetgeving van 9 januari 2024 om binnen de gevraagde termijn geen advies

te verlenen, overeenkomstig artikel 84, § 5, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister-President, belast met Internationale Betrekkingen, en van de Minister van

Ambtenarenzaken;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, eerste lid 1, van het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2016 betreffende de
rechtsbijstand aan personeelsleden en de vergoeding van schade aan hun eigendom, gewijzigd bij het besluit van de
Waalse Regering van 7 februari 2019, worden de woorden ″op de personeelsleden van Wallonie-Bruxelles
International,″ ingevoegd tussen de woorden ″toepasselijk gemaakt wordt,″ en ″op de provinviegouverneurs″.

Art. 2. De Minister van Internationale Betrekkingen en de Minister van Ambtenarenzaken zijn belast met de
uitvoering van dit besluit.

Namen, 28 maart 2024.

Voor de Regering:

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Minister van Ambtenarenzaken, Informatica, Administratieve Vereenvoudiging,
belast met Kinderbijslag, Toerisme, Erfgoed en Verkeersveiligheid,

V. DE BUE

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2024/006926]
16 MAI 2024. — Arrêté du Gouvernement wallon relatif aux incitants visant le soutien des entreprises wallonnes

aux milieux d’accueil de la petite enfance en Wallonie

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 17 juillet 2002 portant réforme de l’Office de la Naissance et de l’Enfance, en abrégé ″O.N.E″ ;
Vu la loi du 16 mai 2003 fixant les dispositions générales applicables aux budgets, au contrôle des subventions et

à la comptabilité des communautés et des régions, ainsi qu’à l’organisation du contrôle de la Cour des Comptes,
les articles 11 à 14 ;

Vu le décret du 15 décembre 2011 portant organisation du budget, de la comptabilité et du rapportage des unités
d’administration publique wallonnes, tel que modifié, les articles 57 à 62 ;

Vu le décret du 13 décembre 2023 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2024, l’article 249 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 juin 2017 portant organisation des contrôle et audit internes budgétaires
et comptables ainsi que du contrôle administratif et budgétaire des Services du Gouvernement wallon, des services
administratifs à comptabilité autonome, des entreprises régionales, des organismes et du Service du Médiateur en
Région wallonne ;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 septembre 2019 portant règlement du fonctionnement du
Gouvernement wallon ;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 janvier 2022 fixant la répartition des compétences entre les Ministres
et réglant la signature des actes du Gouvernement ;

Vu le rapport du 15 janvier 2024 établi conformément à l’article 3, 2°, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise
en œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant
la dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 30 janvier 2024 ;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 15 février 2024 ;
Vu l’avis standard n°65/2023 du 24 mars 2023 de l’Autorité de protection des données, auquel l’Autorité renvoie

par décision du 22 mars 2024 dans le dossier CO-A-2024-071 cm ;
Vu la demande d’avis au Conseil d’État dans un délai de 30 jours, en application de l’article 84, § 1 er, alinéa 1er,

2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
Considérant que la demande d’avis a été inscrite le 16 février 2024 au rôle de la section de législation du Conseil

d’État sous le numéro 75.658/2;
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